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ORDDANNELSE VED ANALOGI
Af Asgerd Gudiksen (Kebenhavns Universitet)

1. Indledning

I mit foredrag har jeg samlet nogle iagttagelser om orddannelse som jeg har gjort dels ved lzsning
af orddannelseslitteraturen, dels i det virkelige liv, og dels i forbindelse med en undersogelse af
suffikset -ef i smélene. Der er tale om noget forskellige orddannelsesfznomener. Felles for dem
er at de ikke er dannet ud fra regler, men ved analogi.

Ved orddannelse ved analogi forstir jeg orddannelse med et eller flere eksisterende ord som
udgangspunkt, som fx selarium efier akvarium. Ved orddannelse efter regel forstir jeg
orddannelse ud fra et menster der kan beskrives og karakteriseres alene med betegneiser pé gram-
matiske og p overordnede semantiske kategorier, fx gffen. Jffer ma antages at vere dannet ud
fra en regel der kort kan formuleres: -en kan kombineres med verber og danne et substantiv
angivende durativ aktivitet, dog med den indskraenkning at verberne skal vaere aktivitetsverber (jf.
Hansen og Heltoft 1994). Jeg antager at sidanne generaliseringer afspejler sprogbrugemes
uformulerede orddannelsesnormer - i hvert fald til en vis grad.

De orddannelsesfenomener jeg skal tale om, har ikke vzret diskuteret samlet for, men en
raekke orddannelsesforskere har tidligere opereret med analogisk orddannelse som en modseetning
til regelbaseret orddannelse!. Analogisk orddannelse indgdr bl.a. i argumentationer for at
produktivitet er graduel, og at orddannelse er et mangesidigt feenomen og ikke kan beskrives
fyldestgerende hvis man udelukkende beskzftiger sig med de faznomener der lader sig beskrive
ved formaliserede regler (Bauer 1983, Kastovsky 1982). Andre foreslér at opgive denne
distinktion og helt afskaffe begrebet regel: al orddannelse foregir ved analogi mener de
(Langacker 1987, Bakken 1994). Men der er dog alligevel forskel pa processerne. Undertiden er
analogibasen et enkelt ord og undertiden et mere abstrakt skema (jf. ogsé Ryder 1994). Forskelien

pa de to beskrivelser er derfor til dels terminologisk. Et argument for Langackers hypotese er at

N

' Bloomfield har en tilsv. distinktion, men med en afvigende terminologi (Bloomfield 1933:420).

-113-



seelarium og affen er yderpunkter i hver sin ende af en skala. Med andre ord: vi har en gradvis
overgang fra orddannelse med ét ord som forbillede over orddannelsesmenstre med meget
begrenset produktivitet til meget produktive orddannelsesmenstre. Men jeg mener at der ér
forskel mellem yderpunkterne pa skalaen, og at det er hensigtsmaessigt at kunne skeine terminolo-
gisk. -

Min synsvinklen er overvejende deskriptiv i den forstand at jeg i det store hele holder mig
til de sproglige udtryk og undersoger hvad det er for morfologiske eller semantiske karakteristika
ved dannelserne der sandsynligger de er dannet med ét eller flere eksisterende ord som forbillede

og ikke efter en regel.

2. Typer af analogidannelse
Storsteparten af de dannelser der er blevet karakteriserede som analogiske af mig og andre falder

i tre hovedgrupper, typen s@larium, typen burgris, typen katsk.

2.1 Typen scelarium y
Typen selarium omfatter tilfelde der som udgangspunkt har en morfologisk og semantisk
reanalyse af et leksikaliseret ord, ofte et importord. Nogle eksempler: frysetaj efter syltetaj,
seelarium og delfinarium efer akvarium, biopat 'kostterapeut, 'behandler der bruger biologisk
metoder’ efter lomaopat, seascape, cloudscape efter landscape?, femidom 'preservativ forkvinder'
efter kondom, socioleke efier dialekt, tefé (efier café), outro efter ellipsen intro ‘introduktion',
Dannelser af denne type er diskuteret i Kastovsky 1982:194, Marchand 1969:211f, Bauer 1983:96
og Jarvad 1995:214.

Diakront (etymologisk) set kan udgangsordet bide veere et simpleksord og et komplekst ord,
men synkront set fremstdr de komplekse ord for den almindelig sprogbruger nosmalt enten som

morfologisk uanalyserede sterrelser eller som helt demotiverede og uden intern morfologisk

struktur, jf. £x akvarium. Dvs. at i det forste tilfzlde er en morfologisk anatyse af sidanne ord nok -

mulig, men den aktiveres kun undtagelsesvist (jf. Bakken 1998:11), fx ved analogidannelse, og
i det sidste tilfzelde vil analyse og hermed analogidannelse nok iszr ske pa grundlag af viden om
ordets etymologi.

Det element der gar igen i dét (eller dé) nye ord, har en anden betydning end det oprindelige,

* Eng, landscape er et Jn fra hollandsk. Opr. fremstod -scape siledes som en isolerset storrelse i engelsk (da. -skab
modsvares i eng. af -ship, fx friendship).
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fx betyder -scape 'pictorial type of view, scenery' (Marchand 1969:213) og -pat ‘behandler’;
undertiden er ogsa den morfologiske struktur forskellig fra udgangsordets. Elementet har en vis
affikskarakter, men adskiller sig fra affikser ved at have en specifik betydning, Desuden har

menstrene et meget begrenset potentiale.

2.2 Typen burgris

Den anden type har jeg kaldt burgrise-typen efter burgris ‘gris der er opdraettet industrielt’ som jeg
antager er dannet med burhone som direkte forbillede ligesom burbarn 'barn pa overbelagt
berneinstitution'. Andre eksempler er kvindehorm efter mandehorm, skrabeel ‘el der er fremstillet
ved gkologisk rigtige metoder’ efier skrabeg, barfodsadvokat efier barfodsiege. En undergruppe
er modsztningsdannelserne, fx vennebillede efter fiendebillede, bedreveerdsfolelse efter
mindreverdsfolelse. Eksemplerne stammer fra Jarvad 1995 og 1999, orddannelse af denne type
er endvidere nevnt i Downing 1977:816, 821 og Ryder 1994:80.

Disse sammensatninger adskiller sig ikke morfologisk set fra konventionelt dannede
sammenstninger. Derimod afviger de semantisk fra den typiske nydannelse ved at vare
leksikaliserede. Leksikalisering er normalt en folge af at ordet er blevet etableret og har
gennemgiet en betydningsudvikiing som fx visitkorr der ikke langere specielt har noget med
visitter at gore (Bakken 1998:67ff., Gudiksen 2000). Sammensa:tninger som burbarn er derimod
si at sige "fodt" leksikaliserede, men betydningen kan forstds ud fra en anden etableret
sammenstning. | modsatning til typen selarium har det led der gar igen i analogidannelsen,
samme betydaing som i udgangsordet.

Overszitelseslan, hvor morfememe i udirykket fra det langivende sprog overszttes et for
et, er beslegtet med denne type. Ogsa her er det en enkelt dannelse der er forbillede for et nyt ord,
fx skabsbosse efter closet queen, bananrepublik efter banana republic osv, osv. For bide de helt
hjemlige og for oversattelsestanet gzlder det at jo mere leksikaliseret udgangsordet er, jo sikrere
er forbindelsen. Posedame anses normalt for at vaere dannet efter bag lady, og det er formentlig
rigtignok, men sammensatningen posec‘iame er dog en ret nerliggende betegnelse for en sidan

person og kunne ogs& vere dannet uaﬁfhangigt.

I forbindelse med en analyse af leksikaliserede samdannelser har jeg gjort nogle iagttagelser der
tyder pa at ikke kun et andet komplekst ord, men ogsA fraser synes at kunne vare udgangspunkt
for analogisk orddannelse. Eksempleme er hentet fra @mdélsordbogens samlinger og er altsi

dialektale. (amélsordegen dokumenterer primert sprogtilstanden mellem 1850-1920. Der eraltsa
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til en hvis grad tale om et historisk materiale, praeget af tilfzldighed i overleveringen med de
problemer dét giver.

I nogle tilfzlde er den leksikaliserede betydning helt kiart resultatet af en betydningsud-
vikling. Det geelder fx varajet dex er afhjemlet i bade en konkret betydning ‘skarpsynet’ og i en
leksikaliseret 'situationsbevidst' 'opmarksom pa omgivelserne'. 1 andre tilfelde ser der ud til at
vare tale om analogiske dannelser med en anden samdannelse som forbillede. Det gzlder £x en
gruppe ord med /gj- som forsteled der betyder 'stor pa den', 'vigtig' hajbenet, hojhelet,
hajkammet, hajraeset, hojrumpet 0g hajrover og en gruppe med vis- som forsteled og med -mund
(og synonymer hertil) som andetled i betydningen ‘naesvis': viskajet, viskaebet, viskefler, vismundet.
Hvilket ord der er det primzre, er det ikke muligt at afgare ud fra opteguelseme.

Men ogs3 billedlige udtryk af anden form synes at kunne vzre udgangspunkt for
orddannelsen.

Motiverede samdannelser modsvares ofte af fraser med prepositionsforbindelse, dog sadan

at der normalt er en vis betydningsforskel:

rod i haret rodhdret

Ved siden af nogle af de leksikaliserede afledninger foreligger derogsa leksikaliserede fraser, men

her er der tale om helt identisk betydning, fi i:

sur i masken surmasket
lang i ansigtet  langansigtet
ond i sulet ondsulet

skor i hovedet  skorhovedet

rap i munden  rapmundet
rap i keeften rapkeefiet

bred i munden  bredmundet

surmasket, langansigtet, ondsulet og skorhovedet vil jeg antage er dannet ved analogi efter

prapositionsforbindelseme. Jeg forestiller mig altsé en slags proportionaldannelse:

-116-

rap i keeften rapkefiet

~

sur i masken X

Nir jeg szrligt udpeger surmasket mv., er det fordi de pageldende -es-afledninger kun er optegnet
f4 gange, mens prepostionsforbindelserne er almindeligt udbredte. I de andre tilfzlde er det
vanskeligere at afgare hvad der er primert, og hvad der er sekundert.

Der foreligger ogs4 idiomatiske vendinger med har der modsvarer -er-afledninger, og som

tilsvarende kan vare udgangspunkt for analogidannelse:

han har en glat tunge  han er glattunget
han har lange fingre  han er langfingret

Og endelig mé krumhalsei der en i enkelt optegnelse opgives at betyde "helt rask efter sygdom”,
have udtrykket gd pé med krum hals som forudsetning. Ellers er det vanskeligt at forsta hvordan
krumhalset har fdet denne betydning.

2.3 Typen katsk -

Ordet katsk stedte jeg pA i Eva Melgaards morsomme artikel om kattenavne hvor hun omtaler en
kat der "blev kaldt Malle Mugs, nar hun var rigtig katsk" (Melgaard 1986:182). Et andet eksempel
er coolth. -th-suffikset er uproduktivt, og coolth er en af de helt sporadiske nydannelser, Det
antages derfor at vare dannet direkte til warmth (Matthews 1991:79, Quirk m.fl. 1985:1522).
Tilsvarende antager jeg at kaisk er dannet med Viundsk som direkte forbillede, fordi -sk ikke
lengere er produktivt i dansk undtagen til personnavne, fx Jarvadsk.

Eftersom disse analogidannelserer dannet direkte til afledninger der pA dannelsestidspunktet
var regelbaserede, er der ikke nogen sproglige kriterier der adskiller coolth og katsk fra regel-
massige dannelser. Forskellen viser sig alene p3 sprogbrugsniveau: de virker pafaldende. Og
arsagen til at de virker pafaldende, er altsd at der ikke lzengere indgdr et orddannelsesmenster med
de pagzldende affikseri orddannelsesnormen. Dette kriterium er imidlertid noget usikkert, foren
nydannelse kan vere pifaldende af andre grunde.

Noget mindre entydige er de nzste eksempler jeg har. Det farste er pornovorp. ~vorn har
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tidligere vaeret produktivt i standardsproget til op mod 1800 og i visse dialekter nasten til nutiden.
Men nu mé -vorn anses for at vere pi det nzermeste uproduktivt, bortset fra vakkelvorn,
sladrevorn, sludrevorn er ord pa -vorn meget sjzldne i det nutidige standardsprog (Gudiksen

1993). Men s4 alligevel dukker der nydannelser op, x pornovorn:

hvad der falder mig for hulbrystet er, at s4 godt som ingen organer har ladet denne

oppustede begivenhed [en pomomesse] gd uantastet forbi. Ykke engang hosslumrende organ,

der havde en pornovorn ungersvend p4 pletten {..] (Information marts 1997).
porno-varn afviger dels ved at have et inanimat substantiv som grundord fra de regler der kan
formuleres pa grundlag af ldre og dialektale -vorn-afledninger, dels betydningsmeessigt. Normait
betegner -vorn-afledninger i deres grundbetydning (karakter)egenskaber ved at angive at nogen
eller noget ger det verbet angiver habituelt. pornovorn mé betyde noget i retning af 'som har stor
lyst til, forkerlighed for'. Konteksten med de mange ordspil viser at pornovorn efter al sandsyn-
lighed er en bevidst orddannelse (hvad der i avrigt nok ogsa gelder for katsk). Jeg opfatter det
sédan at vi her har en sprogbruger for hvem -vorn ikke er produlgtivi, men som har dannet ordet
ved analogi. Et oplagt forbillede kunne vare slikvorn. slikvorn er oprindelig en afledning til slikke
vb., men en omtolkning af grundordet til sb. slik i betydning 'guf er nerliggende (og belagt
andetsteds i mit materiale). slikvorn er imidlertid ikke Jeengere almindeligt kendt, og en anden
mulighed er at pornovorn er dannet ud fra en omtolkning af afledninger som sladrevorn og
sludrevorn.

Det andet eksempel er briefevorn. Situationen er den at en ikke-tilstedeveerende skal

underrettes efter et mode, og si sperger madelederen:
hvem er mest briefevorn

briefevorn afviger fra det typiske -vorn-ord ved at have positiv valer og ved tydeligvis at referere
il noget viljesbetonet. Dette i kombination med at grundordet briefe har semantisk lighed med
grundordene i sladrevorn og sludrevorn, tyder p4 at det er en analogisk dannelse, men den kunne
ogs4 beskrives som regelbaseret. Tilfeldeter lidt vanskeligt at bedemme fordi -vorn trods alt ikke
er 54 fuldstzndig forzldet som det suffiks der indgdr i coolth. Og man m4 antage at der er in-
dividuel variation inden for orddannelse ligesom der er fonetisk og bejningsmassig variation, og
at der er flere, ikke helt sammenfaldende orddannelsesnormer p samme tid.

Med spradme:
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der er alisé ikke nok sprodme pd mine fleeskesver (sagt af en ottedrig ved middagsbordet)

er vi pa sikker grund: dette menster er ikke produktivt. Derimod er det ikke helt let at forklare

denne dannelse. Méske er det sadme der spiller ind, s vi altsa har en slags rim-analogi?

3. Afgrxnsningsproblemer

Undervejs og is®ri forb. med typen katsk har jeg berart afgraensningen mellem analogisk og regel-
baseret orddannelse. Her til sidst vil jeg diskutere problemet specielt i relation til de to farste typer.
Afgrensningsproblemet opstr fordi der i visse tilfzlde kan pévises ikke sa helt f2 ord med
udgangspunkt i en analogibase.

Problemstillingen kan betragtes ud fra dels en primart deskriptiv synsvinkel - dels en
sprogpsykologisk. Farst deskriptivt set.

Det forste kriterium er orddannelseselementets semantik. I forhold tii almindelige suffikser
er betydningen: "highly specifific and in no way related to any syntactic category" (Kastovsky
1982:194). Det rejser det problem: hvor lidt specifik ska! en sidan et orddanneseslement vere,
for det bor kategoriseres som et affiks. Man kan her pege pa at -agtig har en ret specifik betydning.

Detandet kriterium har med produktivitet at gore. [ reglen er disse analogimenstre underlagt
steerke begraensninger - begransninger som dog ikke kan formuleres grammatisk. Fx synes
forsteleddet i de engelske -scape-dannelser at skulle vare noget som man kan kigge ud over sddan
som man kigger p4 et landskab. Heraf folger at disse menstre ogsa har begrenset produktivitet,
kvantitativt set. Der er kun fa mulige dannelser. > ’

Men hvor skal grznsen sattes mellem orddannelsesmonstre med meget begranset potentiale og
analogisk orddannelse?

Kastovsky (1982:194) konkluderer efter min mening med rette at ud fra et produktivitets-
synspunkt er grensen flydende. Men samtidig gar han opmarksom pa en central forskel.
Analogisk orddannelse kan udelukkende have navngivningsfunktion. Regelbaserede orddannel-
sesmenstre har ofte ikke kun navngivningsfunktion, de har ogsd syntaktisk rekaicgori-
seringsfunktion. Det vil sige at et komplekst ord efter en grammatisk orddannelsesregel kan erstat-
te en kompleks syntaktisk konstruktion, fx en verbalfrase, og hermed have teKstlingvistisk
funktion. Den kan fx bruges anaforisk visende titbage til hele eller dele af den foregdende sztning,
i fx:

.. and 1 patted her shoulder. Patting a shoulder can be anything from a apology to a -
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promise, and only the patter can say which (Kastovsky 1982:183)

Den funktion har analogidannelserne ikke. Eksempler som surmasket (afsnit 2.2) viser at heller
ikke dette kriterium er helt ufejlbarligt, men sidanne analogidannelser efter fraser er dog nok

sjzldne.
Den anden form afgransning - den sprogspsykologiske - har som kriterium om sprog-

brugerne er bevidst om udgangsordet ndr de tolker (producerer) et ord, eller de ikke er det. Er
skabsbasse fx det der styrer tolkningen af skabsgrundtvigianer, eller er det forsteleddet skab- .
Hvis det sidste er tilfeeldet, vil det ikke lzngere vazre hensigtsmeassigt at tale om analogi. Men om
det er tilfzldet, kan man ikke udlede af de sproglige data. Det m& undersages eksperimentelt.

4. Afslutning

. I foredraget har jeg iszr diskuteret analogi ud fra sproglige data, Og man kunne s sperge i hvor

hoj grad har distinktionen analogi vs. regel mental realitet? Jeg synes at i hvert fald nogle af de
dannelser vi har set, stetter en hypotese om at orddannelse kan ske med ét ord som forbillede.
Omvendt er der ogsd mange dannelser der ville veere vanskelige at forklare hvis ikke man antager
at sprogbrugeren ogsé danner ord efter regier, bl.a. mange sammensztninger og afledninger med
affikser som -en, -ing, -agtig og -maessig. Det ville endvidere vare vanskeligt at forst hvorfor
gjebliksdannelser kan vzre umiddelbart forstdelige, og hvorfor nogle nydannelser er fuldt ud
acceptable og upifaldende.

Derimod er det ikke givet, synes jeg, at sprogforskerens kategorisering af dannelserne i aile
tilfielde er sammenfaldende med den mentale proces der rent faktisk har fundet sted, Der hvor
sprogforskeren ser orddannelse efter regler kan der muligvis ogsé foreligge analogisk orddannelse

eller orddannelse der er baseret pa et vasentlig mindre domene end den generalisering

sprogforskeren har foretaget (Motch 1977). Da fx en sprogbruger i Vestsjeliand dannede fuaset .

til at beskrive vejrlig med sne og regn samtidig, var det s3 ud fra dyger, ud fra kendskab til en
reekke andre -ef-afledninger med vejrbetegnelser som grundord eller ud fra en regel om at -ef kan
bruges til afledning af inanimate substantiver. Jeg tror at alle muligheder er teenkelige. Men

hvordan man skulle bere sig ad med at af- eller bekrzfie en sidan hypotese, har jeg forelebig

ingen ide om.

Tak til Pia Quist, Osaka Gaidai og til Endre Brunstad, Universitetet i Bergen, for gennemlzsning
og kommentater.
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